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Kundmachung des Finanzministers (24)

vom 19. September 1940,
womit eine Verfiigung der Nationalbank fiir
Bohmen und Mahren in Prag uber die Ver-
zeichnung einiger Forderungen und Verbind-
liehkeiten verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regie-
rungsverordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr.
155, womit eine Devisenordnung erlassen
wird, verlautbare ich mit Wirksamkeit vom
Tage der Kundmachung die beigeschlossene
Verfugung der Nationalbank fiir Bohmen und
Mahren in Prag vom 17. September 1940.

Dr. Kalfus m. p.

Verfugung
der Nationalbank fr Bohmen und Mahren
in Prag
uber die Verzeichnung einiger Forderungen
und Verbindlichkeiten.

Die Nationalbank fiir Bohmen und Méhren
in Prag bestimmt auf Grund des § 18 der De-
visenordnung:

[144]

VyhlaSka ministra financi (24)
ze dne 19. zari 1940,
kterou se uverejiiuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o soupisu nékte-
rych pohledavek a zavazkd.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, €. 155 Sh., kterym se vydava
devisovy fad, vyhlaSuji s u€innosti ode dne
vyhlaSeni pripojené opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze ze. dne 17. zarfi
1940.

Dr. Kalfus v. r.

Opatfeni
Narodni banky pro Cechy a Moravu

v Praze
0 soupisu nékterych pohledavek a zavazka.

Néarodni banka pro Cechy a Moravu v Praze
stanovi podle § 18 devisového Fadu:
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Art. 1.

(1) Physische und juristische Personen, die
auf dem Gebiete des Protektorates Bohmen
und Mahren ihren Wohnsitz, dauernden Auf-
enthalt, Sitz oder Ort ihrer Leitung haben,
sowie Zweigniederlassungen (Filialen) aus-
landischer Unternehmungen und Betriebe von
Auslandera im Protektordte Bohmen und
Mahren (8 19, Abs. 1, der Devisenordnung)
sind verpflichtet, der Nationalbank fiir Bbh-
men und Mahren in Prag bis spatestens 10.
Oktober 1940 die im Absatz 2 angefiihrten
Werte, deren Glaubiger, Schuldner oder Auf-
bewahrer sie sind, bekanntzugeben.

(2) Der Anmeldung gemaB Absatz 1 unter-
liegen folgende Werte:

a) Anspriiche gegeniiber dem Ausland auf
geldliche Leistung, die vor dem 1. Oktober
1940 entstanden sind und bereits vor diesem
Tage in einer bestimmten Geldsumme ausge-
driickt waren, und zwar getrennt je nach (lem,
ob sie aus dem Warenhandel oder aus einem
anderen Rechtsgrund entstanden sind, und
mit Ausnahme von Forderungen gegeniiber
dem iibrigen Reichsgebiet und dem General-
gouvernement. Die aus der Warenausfuhr
entstandenen Forderungen, die bereits der
Exportkontrolle bei der Nationalbank fiir
Bohmen und Mahren in Prag, Prag VII,
Messepalais, gemeldet wurden, sind von der
mit dieser Verfugung auferlegten Anmel-
dungspflicht befreit;

b) festverzinsliche Wertpapiere sowie Divi-
dendenwerte, die auf eine andere Wahrung ais
auf Kronen oder Reichsmark lauten, sofern
der Schuldner aus diesen Wertpapieren seinen
Sitz auBerhalb des Protektorates Bohmen und
Mahren hat und sofern dieselben am 30. Sep-
tember 1940 sich im Eigentum der im Ab-
satz 1 angefiihrten Person befinden;

c) geldliche Verbindlichkeiten gegeniiber
dem Ausland, die vor dem 1. Oktober 1940
entstanden sind und bereits vor diesem Tage
in einer bestimmten Geldsumme ausgedriickt
waren, und zwar getrennt je nach dem, ob sie
aus dem Warenhandel oder aus einem anderen
Rechtsgrund entstanden sind, und mit Aus-
nahme von Verbindlichkeiten gegeniiber dem
iibrigen Reichsgebiet und dem Generalgouver-
nement;

d) festverzinsliche inlandische Wertpapiere
und Dividendenwerte, welche die im Absatz 1
angefiihrten Personen am 30. September 1940
fiir auBerhalb des Protektorates Bohmen und
Mahren und des iibrigen Reichsgebietes sowie

des Generalgouvernements ansassige Per-
sonen oder Firmen in Aufbewahrung haben.

307/1940

Cl. 1.

(i) Fysické a pravnické osoby, které maji
na Uzemi Protektoratu Cechy a Morava své
bydlisté, trvaly pobyt, sidlo nebo misto své
spravy, jakoz i pobocky (filidlky) cizozem-
skych podnikd a podniky cizozemcl v Pro-
tektoratu Cechy a Morava (8§ 19, odst. 1 devi-
soveho fadu) jsou povinny oznamiti Narodni
bance pro Cechy a Moravu v Praze nejpozdéji
do 10. Fijna 1940 hodnoty uvedené v odstavci
2, jejichz jsou véfriteli, dluzniky nebo schova-
teli.

(2) Oznameni podle odstavce 1 jsou podro-
beny tyto hodnoty:

a) naroky vaci cizingé na penéZité plnéni,
které vznikly pred 1. Fijnem 1940 a jiz pfed
timto dnem byly vyjadfeny urcitou penéZitou
Castkou, a to oddélené podle toho, zda vznikly
z obchodu se zboZzim nebo z jiného pravniho
divodu, a s vyjimkou pohledavek viéi ostat-
nimu FiSskému Gzemi a Generalni gubernii
Pohledavky vzniklé vyvozem zbozi, které jiz
byly ohlaseny Kontrole vyvozu pfi Narodni
bance pro Cechy a Moravu v Praze, Praha Vil,
Veletrzni palac, jsou osvobozeny od oznamo-
vaci povinnosti, uloZzené timto opatfenim;

b) cenné papiry, pevné zurocitelné i divi-
dendové, znégjici na jinou ménu nez na koruny
nebo Fisské marky, pokud dluznik z téchto pa-
pird ma sidlo mimo Protektorat Cechy”a Mo-
rava a pokud tyto papiry jsou dne 30. z&Fi 1940
ve vlastnictvi osoby uvedené v odstavci 1;

c) penézité zavazky v0Gi cizing, ktere
vznikly pfed 1. Fijnem 1940 a uZ pred timto
dnem byly vyjadreny urcitou penézitou Cast-
kou, a to oddélené podle toho, zda vznikly
z obchodu se zboZim nebo z jiného pravniho
divodu, a s vyjimkou zavazk{ vaci ostatnimu
FiSskému Gzemi a Generalni gubernii;

d) tuzemské cenné papiry, pevné zlrocite.-
né i dividendové, které maji osoby uvedene
v odstavci 1 dne 30. zafi 1940 v Uschové pio
osoby nebo firmy usedlé mimo Protektom
Cechy a Morava a ostatni FiSské Uzemi, jakoZz

i mimo Generalni gubernii.
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'Art. 2.

Fiir die Anmeldung im Sinne dieser Ver-
filgung', die fiir jedeS Land gesondert ein-
zureichen ist, diirfen nur amtliche Vordrucke
verwendet werden. Diese Vordrucke sind bei
der Nationalbank fiir Bohmen und Mahren in
Prag, Prag Il, Bredauergasse 3a, bei deren
Filialen und bei allen Devisenbanken erhalt-
lich.

Art. 3.

Die Verletzung der Bestimmungen dieser
Verfiigung wird gemaB Abschnitt V der De-
visenordnung geaindet.

Prag, am 17. September 1940.

Nationalbank fiir Bohmen
und Mahren in Prag

Der Gouverneur:
Dr. Dvorak m. p.
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Cl. 2.

Pro oznameni podle tohoto opatfeni, které
jest podati pro kazdou zemi zvlasté, jest do-
voleno pouzivali jen Ufednich tiskopisl. Tis-
kopisy lze obdrzeli u Narodni banky pro Cechy
a Moravu v Praze, Praha Il., Bredovska 3 a,
u jejich filialek a u vSech devisovych bank.

Cl. 3.

PoruSeni ustanoveni tohoto opatfeni se
stiha podle oddilu V devisového Fadu.

V Praze dne 17. zari 1940.

Narodni banka pro Cechy
a Moravu v Praze

Guvernér:
Dr. Dvoréak v. r.

Vrchni Feditel:
Dr. Peroutka v. r.

Bankovni rada:
Smély v. r.

308.

DerBankrat: Der Oberdirektor:
Smély m. p. Dr. Peroutka m. p.
Kundmachung

des Ministers far Landwirtschaft
vom 19. September 1940,

womit die Regierungsverordmmg vom 2. Marz

1939, Slg. I Nr. 49, uber einige Verfiigungen,

betreffend die Erzeugung und den Verkauf

von Kkiinstlichen Speisefetten, abgeandert
wird.

Der Minister far Landwirtschaft verlaut-
bart gemaB den 8§ 4 und 5 der Regierungs-
verordnung vom 7. August 1940, Slg. Nr. 270,
uber die Zustandigkeit des Ministeriums flr
Landwirtschaft.

I Art .

§ 10, Abs. 1, der Regierungsverordnung
Slg. 1 Nr. 49/1939 hat zu lauten:

,.11) Kunstliche Speisefette mit Ausnahme
von fetten Speiseolen konnen bloB dann in
Verkehr gesetzt werden, wenn sie nach den
bisher geltenden Vorschriften bezeichnet
sind.”

Art. 11

Diese Kundmachung tritt mit dem Tage der
Verlautbarung in Wirksamkeit.

Bubna m. p.

Vyhlaska
ministra zemeédeélstvi
ze dne 19. zari 1940,
kterou se méni vladni nafFizeni ze dne 2. bfez-
na 1939, é. 49 Sh. I, o nékterych opatfenich
tykajicich se vyroby a prodeje umélych jed-
lych tukd.

Ministr zemédélstvi vyhlasuje podle 8§ 4
a 5 vladniho nafizeni ze dne 7. srpna 1940, ¢.
270 Sh., o pfislusnosti ministerstva zemédél-
stvi:

Cl 1.

§ 10, odst. 1 vladniho nafizeni ¢. 49/1939
Sb. 1 zni:

(1) Umélé jedlé tuky, vyjimajic mastné
jedlé oleje, mohou byti uvadény do obéhu jen
tehdy, jestlize jsou oznaeny podle dosud
platnych predpist."”

ClL. 11.

Tato vyhlaSka nabyva acinnosti dnem vy-
hlaSeni.
Bubna v. r.
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